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DESCRIPCION DE LA OBRA:GUARNICIONES Y BANQUETAS 2 COLONIA BENITO JUAREZ, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
YUCATAN,

NUMERQ DE OFICIO DE AUTORIZAClON:SDUWUPAIS/HA.BTTA’J‘/B]/NS!OO]J‘IS DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERO DE OFICIO DE APROBAGION: 1 §728DE FECHA 15 DE FULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE:PH/31/1/ME/0323

NUMERO DE OBRA: 310961ME052

LICITACION:HABITAT-086-QC-031-2013

Contrato de obra plblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de IR, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto icipal RIADEEHOSARIONDIAZ
GONGORRY el Secretario Municipal, BICARIE ObRI VELOcargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les deno ' Municipio” y por la otra partedy
b A @l gue se denominara “Superintendente d Construecién”, representado (a) porERAUL
len su caracter de JREPRESENTANTETERAIde conformidad coh las deciaraciones y

clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano gjecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de ios servicios piblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

et : ) ¥ @ cargo del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura
Municipal del Efgreicio 20 cuerdo a la normatividad vigente, seran administrados y

ejercidos por el Gobierno Nfunicipai conforme a sus propias leves.
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1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calte 81 5/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante e/ procedimiento de Qgﬁg
FUNDAMENTO AL ARTICULD 27 FRACCION | y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICA
RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsabie de:
‘Q::«}\\\
a).- Designar los iugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y N
b}~ La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra, \%
2.- “Ei Contratista” declara que: ) \\k\

2.1 -~Acredita su

exis
B

1e_ncia n el Acta Constitutiva de Ia

T
VoliHETE |

TR e g A

A

mm > ik esidencia en la ciudad de Mt Yicats

esentante INISTRADOR U Segun acta constitutiva de la Sociedad SEMHAE
A 5 B ST R T T et P
ul Lo T

Jd52i0iblinda e e 9%,};%5@; Vo lo LuisiSieiraiGievas, manifestando bajo protesta
de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revecadas en forma alguna.
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es )
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contrato,

2.5.- Conoce plenamente e contenido y 1os requisitos que establecen g Ley de Obras Piblicas ¥ Servicios Conexos
del Estado de Yucats u Reglamento, Ia Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas vy su

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de I obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en sy ejecucion;

2.8.- Se acumulan 3 este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los humerales de la declaracién
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo,

3.~ Ambas pattes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de |a Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos det Estado de Yucatén, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor;

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “E| Municipio” y “El Contratista” previa al inicio de los trabajos ohjeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiend
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos,

debieéndose observar lo siguiente:

a)- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales linicamente se utilizarg Ia “BEOP" Bitacora Electrénic d'é/
Obra pliblica, debiendo contar el Superintendente de Construccién con Ia firma electrénica (fiel), para Ia eiabo cién
y firma de dicha bitacora. '

b).- La hojas originales Y sUs copias deben estay siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

¢).- Deberd de contar con un original para “E| Municipio” v dos copfas, una para “El Contratista”, otra para Ia
supervisién de la obra;

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
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Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.~ “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; BHARNICIONES Y BANGY ILONIABENITORUURR
tocalidad de FEIZININTde este municipio.

ARSI 3

por la cantidad de §
njmas la cantidad de
1) que corresponde
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Tercera.- Plazo de ejecucidn.- Ei plazo de ejecucion de fos trabajos objeto de este contrato sera delf5dias naturales
por o que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras ohjeto de este contrato el diaggdel mes de AL '(§§Tu},@del afio
2013y a conclulrlas a mas tardar el diafifidel mes de BCTUEREde! afio BUi%de conformidad con el programa de
obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad de! sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que deberd ejecutarse |a obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefialada en la Clausula Tercerade este contrato.

Quinta.- Anticipos.-el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) § 358 BIB G THSHR ATEStBRtoSCINcTEhtEY
O O R oE O DI SE PSR I/ 100 Mide! costo global presupuestado en el presente contrato para
que “El contratista” realice en el sitio e los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de magquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la

compra de materiales de construccion, la adquisicién de equipo permanente en su caso y demas insumos.

lLa-amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutades que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacién, En
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saido
correspondiente deberd ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devusito dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ ef contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del

mismeo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista® recibira de “E! Municipio" los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar tos ppetios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas,

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
que “E! Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en gue hayan sid% i
residencia de obra de “E! Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las ptopias edfi

efecto:

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacio
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nlimeros generadoreg,“notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratoric andlisis cédlculo/e integracién de fos
importes correspondientes a cada estimacidn) dentro de los seis dias habiles siguientes A la fecha de corte; la




DESCRIPCION DE LA OBRA:GUARNICIONES ¥ BANQUETAS 2 COLONIA BENITCO JUAREZ, EN LA LOCALIDAD DB TIZIMIN,
YUCATAN.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZAQI()N:SDUWUPAJS/HABITAT{S 1/A/8/001/13 DE FECHA 02 DE MAYQ DE 2013

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION;:15726DE FECHA 15 DE TULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDRIENTE:PH/31/1/ME/(323

NUMERO DE OBRA: 310961 ME(57

LICITAGION:HABITAT-085-0C-031-2013

residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y autorizacién total de las estimaciones, contard con
un plazo no mayor a diez dfas naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimaclén se dara por autorizada.,

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacién.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos va que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes © mal ejecutados o por pagos

indebidos.

51 “tl Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
1a fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectdia reclamacion alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de |la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por &l Codigo Fiscal de la Federacién como si
se iratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “Ei Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” estd obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 {cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de o que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccién y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de Ia Funcidn Pablica, dichos
recursos serén entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una
poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) i lo B0 A SoRICIER DIsERIRE SeisEientos Seis
PESOS197A00RTTH] del importe total del contrato otorgad por nte autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “E) Municipio”.

®

El contrato no surtird efecto mientras “E! Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que ja fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato; :
b)-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se r?'é{e la
flanza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha pdrroga o
espera;

c).- Que Ia fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia de! contrato;

d).-Que la Institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 148 d
de Fianzas en vigor. .

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de fa"fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en gue hubiere incurtido “El
Contratista”, en ios términos sefialados en este contrato ¥ en la leglslacidn aplicable y solo podré ser cancelada con

autorizacién por escrito de “El Municipio”. .

;
|
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Novena.- Fianza de garantia del anticipo.-Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “ el contratista” dentro de
los 15(quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma de! contra presentar a “EL MUNICIPIO" I
fianza por el importe total del anticipo otorgado § : clentay Ocho MiOERosisHgs
BB EIgEH P ESEE 57 LO0T) |

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” lo notificara por
escrito a la institucion afianzadora para su cancelacién.

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién Y ajuste de costos de los trabajos adn nho ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en al contrato, que serd promovida por
“El Municipio”, & solicitud esctita de “El Contratista” la que se deberd acompafar de la documentacién
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 {veinte) dias habiles sigulentes a 1a fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio®, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resclvera sobre Ia procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

IL.- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciente del importe total del faltante pactado.en el presente contrato;

.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la

reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar,
Para efectos de ia revisién y ajuste de los costos, [a fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacion y

apertura de proposiciones,

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los thsumos, seran caleulados con base en el indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por .N
Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularios conforme a los precios que investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. E
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos v la utilidad
durante todo el gjercicio del contrato;

d)--La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerdé el aumento o
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenic alguno.

e contrato hasts

Décima primera.- Recepeién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del pre
especificaciones

que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

ajos adjuntando el
abiles siguientes, la
o de diez dias habiles,

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municiplo” la conclusién de los t
finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco dia
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar Ia vetificacion, en un pl
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“El Municipio” procederd a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el
Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a)- Cuando “El Municiplo" determine suspender los trabajos y lo efecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos v a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utitizarse, podra efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

¢}~ Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato,

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la tecepcién parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidaréa el importe de los trabajos que decida recibir.

e)- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos fos casos de recepcién parcial, exceptuando ef inciso e), se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30
{treinta) habiles contados a partir de Ia fecha de verificacién gue de su terminacion haga “El Municipio”, levantando
el acta de entrega recepcién respectiva formulando |a estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “E{ Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas -las garantias otorgadas por “El Contratista”. '

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “Et Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tlempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista®, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como |las modificaciones que, en su casq, ordene “El Municipio”,

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus tepresentantes, realizar la Inspeccion de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o

fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debers acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, [AfFZs
dentro del plazo establecfdo anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y
general para actuar a nomhbre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervengion en los trabajod?

debera seraceptado por “ElMunicipio”, quien calificara si reline los requisitos sefialados | al deberd guedar
registrado en la bitdcora correspondiente asf como |a firma de dicho representante,

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los re
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Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “E| Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
preseniasen en su contra o en contra de “E Municipic” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.,

Décima cuarta.- Responsabilidades de “Ej Contratista™.- “E| Contratista® sers el tnico tesponsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipilado en e contrato y sus anexos o conforme
a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposiclén inmediata, con los
trabajos adiclonales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso. “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar Ia
suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lieven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

5i “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Ia responsabiilidad en que
incutra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
matetia de construceién, control ambiental, seguridad y uso de Ia via publica y @ las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “Ei Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios Yy perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por viclacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias v demas autorizaciones gque se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este

contrato.

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra Ia facultad de verificar si las
. obras objeto de este contrato se estan ejecutande por “El Contratista® de acuerdo al programaaprobado para lo cual
“El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse, “El Municipio” sancionard a “El Contratista” en los

siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejectitados y.
el importe de los gue debieron ser realizados multipiicado por el niimero de meses transcurridos desde la fecha en
gue se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hard la retencién o devolucion que~,
corresponda a fin de que fa retencién total sea Ia procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondlente al ditimo mes “El Contratista” esta en situacién de atraso, Ia
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista”,

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concliuya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al £y
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de term/fiacién sefialada e’ /
el programa multiplicada por el niimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion g gramada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacidén de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las d
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municiplo”,
Contratista”. -

sea impugable a “El
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Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato ¢ la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision de! contrato, aplicara a “El Contratista” una sancidn consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a julcio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Pliblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y sus Regiamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato v la terminacién de las obras objeto de

este contrato.

Décima sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualguier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello impligue fa terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas gue motivaron la suspensién.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipic” podrd dar por terminade anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelaran las flanzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en gue el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
hastando para ello gue se cumpla el procedimiento gue se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la

declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en e! presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en |a Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Misinas, la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
eh vigor, “El Municipio™ podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
|a rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima,

una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafos y perjuiciosw\\\x

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- Si “Fl Munijcipio” considera que “El Contratista”™ ha incurrido en\“

algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucidén deberd dictarse dentre de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado

anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en

la direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos ¢ se rescinda el contrato por causas imputab
éste pagarad los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
comprobados vy relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determjpacion fespectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta quefse otgggue el finiguito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha ge la notificacion

/
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de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de fos materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” a terminacién anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato, procederd
dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesién y disposicidn de los bienes y obras gjecutadas, ievantandose
uh acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de ia
notificacion de la resolucién que determine la rescisidn del contrato, toda la documentacion gue se le hubiere
entregado para la realizacion de los trabajos. .

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la sigutente forma:

1.- Trabajos extraordinatios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar fos nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme & tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcutar los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y c), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” v dentro del piazo que éste sefale, someterd a consideracidn los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para ia fijacién de
estos precios, deberd aplicar €l mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitario
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” le conducente en un plazo no mayor de 15 (quinceﬁ\
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este incis
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)-- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a gue se refiere el inciso ‘\
d) o bien, no lieguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de ia Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con tas Mismas, la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal ete. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como Ia responsabilidad por la ejecucion eficiente 4
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda vetificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde€on
sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los plgnos y progra
gjecucion respectivos.
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobandao y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula

sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municiplo”dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus

aefectos.
2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municiplo” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado A, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona;

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta cldusula, podra
encomendar la ejecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

relativas.
Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualguiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en gque apoye su solicitud.
“El Municipio” resolvera en un plazo ne mayor de 30 (treinta) dias naturales sohre 1a justificacién o procetencia de
la prorroga y, en su caso, concederad la que haya solicitado “El Contratista” o la que “E! Municipio” estime
conveniente ¥ se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan (3 terminacién de fos trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, &ste podra soligitar, también, una prorroga pero serd optative para “El Municipic” el
concederia o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir-el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plaz?
originaimente pactado en el programa de ejecucion de |os trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

razones fundadas y explicitas “El Municipio” podréa modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
he rehasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique vatiacién substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la 4
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que?#*
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuestoautcrizado yhajo su responsabilidad, por

cualquier forma el cumplimiento de esta ley.
Vigésima primera.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podrd realizar la obra por otro. Sin embargo, para ?é@
efectos del contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona _

trabajos objeto del éontrato.
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo antetior, debetd
comunicarlo previamente por escrito & “El Municipio”, el cual resolvera sl acepta o rechaza la subcontratacién.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Countratista” a quien se cubtird
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos efecutados le expida “E Municipio”, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo,-las partes se someten a la.jurisdiccion de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera correspondetle por
razoén de su domicilio presente, futuro o por cualguier otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas y Serviclos
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por
susReglamentosy por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos
vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de naclonalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccién de ningln goblerno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de [a Nacidn Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Ciudad deTizimin” municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan e % gidel
HicsHEEss o eanoi01s. :

RER R 22 i

fla

por “El Municipio”

C.P. RIA DEL ROSARIO DIAZ GONGORA Lic. AMIR ADAN RODRIGUEZ NOVELO
Presidente Municipal Segfetario de la Comuna

Por “EliCont ;.}tista”

;\ {
RAUL ARMANDOUIMENEZ SUASTE
Representante Legal

Testigos

A C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
MORA. JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO



FRACCION XV: Los contratos de obra Publica, su monto y a quien le fueron asignados.

Contratos de obra publica

\
|
|
\
|
|

Nombre del documento:

HABITAT-096-0C-033-2013

Periodo que se publica:
Agosto 2013

Unidad administrativa responsabl
Secretario

. MIEN
SECRETARIA MUNICIPAL

R 1 __12120'12 -2015
Nombre y firma defla Unidad Adminis'traﬁt%\’r“'é TUCATAN.

Lic. Amir

> e o

Nombre y firma del titular de la UMAIP
Lic. Nefi Enrique Cauich Ramayo

Fecha de generacién del documento
29/Agosto/2013

Fecha de actualizacion de la Informacién

27/FEBRERO/2014

MNalla R1 Qn\lmnnt _Rﬂ \/ L_'\_’) {\,ﬂl, Mantrn F_D'O71nﬂ Tizimin V|Lr\3fén Mé!i,'in,,,




DESCRIPCION DE LA OB RA: GUARNIQIONES Y BANQUETAS 4 COLONIA NABALAM, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN, YUCATAN,
NUMERQO DE OFICIO DE AUTORIZAQION: SDUY/UPAIS/HABITAT/31/A/S/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERQO DE OFICIO DE APROBAGION: 15728 DE FECHA 15 DE JULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0325

NUMERG DE OBRA: 310961 MEQ54

LICITACION: HABITAT-096-0C-033-2613

Contrato de ob

fica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
» Yucatdn, a través de su Ayuntamiento eomo autoridad competente para el gjercicio del
Presidente Municipal ERENMARIADEISROSARIODIAZ: ONGORA
0l EZ NOVELO cargos que por ser plblicos no es necesario
enominara “El Municipio” y por la otra parte: LGRIED
| que se denominara “Superintendente de Construcceion”, representado (a) por &N JARDO
: en su cardcter de EREBRESENTANTETEGALY de conformidad con las declaraciones y clausulas

ra
Municlplo de ETi3iij
Poder Municipal, répresentad

y el Secretario Municipal,

siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como 6érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los hegocios administrativos y la eficaz prestacién de los servicios plblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de;

o

.15 Relativo a! programa |

! TS
Infraestructura Social Municipal del £lerciclo 201
administrados y ejercidos bor el Goblerne Municipal

D
DETIZIMINGY
N°. DE CONTRATO: Ji

SR

ESCRIPCION DE LA OBRA: GUARN

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrate en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 S/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento dei presente contrato se realizd a través de: .
La adjudicacicn del presente contrato se realizé mediante e procedimiento de LIEHAGION OA;
FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION 'y 43 DE LA LEY DF OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS,

1.5.- Sera exclusivamente responsable de;

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b)- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de ia obra.

2.- “El Contratista” declara que:
2.1.~ Acredita su existencia con g Acta Constitutiva de la sociedad Cenominada
PR e R S T 4 \SJ‘_ Sed N S e % "

Eng ‘3}%‘ 5 ‘?3‘ 3 a i

O0gado q &n, con residencia en
dad como NICO” Segu)
&%é? & Lt %&%@?
IO, adatante dpUblica
esta de decir verdad, que las facultades no le han

prot

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es |
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2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reGne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de Ia
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatén y su Reglamento, la Ley de Obras Pliblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucidn de obras pablicas, asi como las normas de construccidn
vigentes; el proyectoe ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catélogo de conceptos en que se conslgnan los pracios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitic de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Puiblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Plblica y Setvicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de fa Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yuecatan,

2.8.- Se acumulan a este contrato copla de todos los documentos a que se refieren [os numerales de la declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capftulos correspondientes de 1a Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Piblicas y Setvicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2~ La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H, Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/0 a la Secretaria de la Funcién Publica, segin
corresponda, vetificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cuat dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlen en el sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

a).~ Para las Obras con mezclas de Recursos Federales finicamente se utilizara la “BEOP” Bitacora Electrénica de
Obra plblica, debiendo contar el Superintendente de Construccién con la firma electrénica (figl), para la elaboracion
y firma de dicha bitacora.

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

¢c).- Deberd de contar con un original para “El Mumc:plo” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para
superwsmn de la obra; 4

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

e}~ El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: niimero, c]a51f|cac:10n fe¢h
descripcidn del asunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia econom!ca responsabilidad si la hubigre, v
de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta,
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Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “E| Municiplo” encomienda a “El Contratista”
Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con la
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios
de este contrato, una obra consistente en; G
localidad de ] . de este municipio.

N ww\&j@wv E
: «&mj Ekod

da.- Monto del contrato.- E bjeto del presente contrato es por la cantidad de
15 ' ( n) mas la cantidad

e corresponde al importe
g o HEARE

R SR Mi &

R e Bl ) Pk
gregado hacen un total de .

del im‘pues‘glo al

by

igtiny

s

3

dias naturales

por lo que “El Contratista” se obliga a Iniciar las obras objeto de este contrato el dia 29 del mes de AGOSTO del afio

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de i\

2018 y a concluirlas a mas tardar el dia 82 del mes de B

obra que forma parte integral del presente contrato.

BRE del afio 2043 de conformidad con ol programa de

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de Ia obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y materiat del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
senalada en la Clausula Tercera de este contrato.

por ciento LV.A Incluido) $ 24479355 (SOrrDGSEERTs

Quinta.- Anticipos.- el rmunicipio” otorgara un 30% (treinta 3
R e My e N3 g ' o) N ™

Treinea y Ui m&g&f@%&%&éﬁ S5 Tcrol - TT0Y T2/A005H7HT de! costo global presupuestado en el presente
contrato para gue “El contratista” realice en el sitio e los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes,
bodegas e instalaciones Y, €N su caso, el traslado de maquinaria Yy equipo de construccidn asi como el inicio de los
trabajos, la compra de materiales de construccién, la adquisicion de equipo permanente en su caso y demas
insumos. '

caso de que al termino dei ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municiplo mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado dei anticipo no es devueito dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al clerre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o Ia devolucion del
mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por Ia ejecucion de los trabajos
ordinarios o extracrdinarios, ohjeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una petiodicidad no mayor de un mes, en [as fechas
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su framite, en un
plazo no mayor a veinte dias haturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “E| Municipio”, fecha que se harg constar en [a bitacora y en las propias estimaciones; para tal
efecto:

reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de
importes corrgspondientes a cada estimacion) dentro de los sei
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residencia de obra de “El Municipio”, para realizar [a revision y autorizacién total de las estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que sutjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacién.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el dereche de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectlia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién gueda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢)- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoretia de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberad reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd Igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularédn sobre [as
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio™.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacidn, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone Ja Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 {(cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcidn Piblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato; deberd presentar a “El Municipio”, dentro de los guince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido Ia adjudicacidn, una
poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento IVA Incluido) § S0 Setenta yisiete MiETFEseiEntos

NBtEy AT

% ki E ettt ok b
£s0 LadC ) del Importe total del contrato otorgada por Mstitucion afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municiplo”,

El contrato ho surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

c)- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato:

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partit de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcién, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “E
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada.
autorizacion por escrito de “El Municipio”.
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Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “ el contratista” dentro
de los 15(quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contr
fianza por el importe total del anticipo otorgado §i9; L

yiClric ]

Esta fianza subsistird hasta ia total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” lo notificara por
escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion,

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aln no ejecutados
conforme al programa pactado, cuahdo ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por
“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” Ia que se deberd acompafiar de la documentacién
comprobatoria hecesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “E) Municipio”, dentro de los
veinte dias hablles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticién,

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los slguientes procedimientos:
l.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

ll.- La revision por grupo de precios, que muitiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado. en el presente contrato;

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de
costos de los mismos,

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a)~ Se calcularan a partir de Ia fecha del incremento 0 decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.,

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcuiarlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodclogia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicard a los costos directos conservando constantes ios porcentajes de los indirectos y la utilidad coriginales
durante todo el ejercicio del contrato:

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno,

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.




RDESC RIPCION DE LA OBRA: GUARNICIONES Y BANQUETAS 4 COLONIA NABALAM, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN, YUCATAN.
NUMEROQ DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUV/UPAIS/HABITAT/31/A/S/001/13 DE FECHA 02 DEMAYQ DE 2013

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 15726 DE FECHA 15 DE JULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/G325

NUMERO DE OBRA: 310961ME054

LICITACION: HABITAT-096-0C-0323-2013

“El Municipio” procederd a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran pot aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el
Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municiplo” efectuara recepciones parciales de {rabajos en los casos que a
continuacidn se detalian, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el Importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totafidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean Identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo estabiecido
en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion parcial
guedara a juicio de “El Municipio” guien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial,

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando
el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municiplo” y a cargo de “E! Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se harén efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista®,

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificacicnes que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccidon de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares de adquisicién o
fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su eJecucién, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista™ Previamente a su intervencién en los aj

debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reline los requisitos sefialados lo cual debefa §uedar
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio™ podra solicitar el camb,io de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reiina los requisitos sefialados. \'

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el finico « sponsable las
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obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “Ei Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen eh su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato vy se obliga a
rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.~ Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera ¢l Gnico responsable de la ejecucion de
fos trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las drdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los
trabajos adicionaies que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucidn adicional alguna por ello. En este caso “El Municipic”, si lo estima necesario, podra ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, indspendientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a las disposiciones, que con base en
aguellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicias que cause a “E! Municipio” ¢ a terceras personas con
motivo de ia ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrite por “El Municipio” ¢ por violacidn a las leves y reglamentos aplicables.

“El Contratista® debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar vy obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “Ei Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resutta que el avance es menor que Io due dehid realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el attaso hasta la revisidn, por lo tante mensualmente se hard la tetencidn o devolucién que
corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al wltimo mes “El Contratista” estd en situacién de atraso, Ia
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en ia fecha de terminacidn sefalada en
el programa multiplicada poer el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaréan en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El
Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales senaladas anteriormente, “El M
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.
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En caso de que “El Municipio” opte por la rescisidn del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancidn consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan ¥y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales gue se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantldades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras ohjeto de
este contrato,

Décima sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito 8 “El Contratista” con diez dias
habites de anticipacion, tiene ia facultad de suspender fotal o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en gue se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello impligue ia terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensién,

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula déeima
sexta y se haran los ajustes o reintegros cotrespondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuande “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracidn judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracitn correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yueatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescisién conforme al procedimiento que se senala en la clausula déeima séptima,

Si “El Municipio” opta por la rescisidn, “El Contratista” estara obligade a pagar por concepto de dafios Y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescisién- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de gquince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes, Transcurrido dicho plazo, se resolverd considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucidn deberd dictarse dentro de los quince dias hébiles siguientes al plazo sefalado
anteriormente, deberd estar fundada y motivada, Y @ su vez notificarse a “E! Contratista” en su domicilio fiscal o en
la direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de fos trabajos ejecutados sin liguidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificad{an
de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse :
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adicional de los trabajos por ejecutar ¥ que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de los materiales ¥ 80Uipos, qgue en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisidn del contrato, procederd
dentro de un plazo de tres dias habiies, a fa posesién y disposicién de los bienes y obras ejecutatas, levantandose
un acta cireunstanciada scbre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de Ia
notificacién de la resolucién gue determine la rescisién del contrato, toda fa documentacién que se le hukiere
entregado para la realizacidn de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a Juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extracrdinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos v precios uhitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precios.

b)- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nueves precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estard
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c}.- Si ho fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma estabiecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieton de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar fos nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), h)yc), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos analisis en Ia inteligencia de que, para la fijacién de
estos precios, deberd aplicar el mismo critetio que hubiere seguido para la determinacidn de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios uhitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no Presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la
ejecucidn de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, [a Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan ¥ sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que Intervendran en estos trabajos.

En este caso, ia organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién eficiente ¥
correcta de la obra y los riesgos inherentes 3 la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacion de aquel los planos y programas
ejecucidn respectivos.

/
i
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a gque se refiere la clausula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, fos
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.~ Trabajos extraordinarios por administracion directa;

St "El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se reflere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios & terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas,

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualguiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard
oportunamente y por esctito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud,
“El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre [a Justificacion o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fusran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederia o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a impener a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte jas medidas necesarias a fin de gue los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo /
originalmente pactado en el programa de ejecucian de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma i
parte integral de este contrato.

b}.-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados cohjunta o separadamente y

no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni impligue variacion substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.
Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no vatian el ohjeto del proyecto, se podran celebrar

convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualguier forma el cumplimiento de esta ley.

fa realizaciéon de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos gue incluyan su instalation. en’

Vigésima primera.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para ios
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra perso
trabajos objeto del contrato.
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterlor, debera
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrita
el impeorte de los trabajos. El subcontratista no guedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” soiv podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa,
previay por esctito de “El Munlcipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo agquello que
ne este expresamente estipulado en el mismo, las pattes se someten a la Jurisdiccién de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por sus
Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos
vigentes,

Vigésima quinta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalldad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar ia
proteccion de ninglin gobierno extranjero, bajo fa pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo detecho
derivado de este contrato,

El presente contrato
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Contrato de obra plblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de ETIZIFIIAT, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autorldad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente CpNA EIROSARIDIDIAZ
ly el Secretario Municipal, EICAME ! "'"”fcargos gue por ser pubhcos no es

BONGORK
a utevnes en lo

necesarlo acredltar

clausulas SIgwentes

Declaraciones
1.- Ef “Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgane ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir

conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerde def Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios pliblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

), 1) ,3 y a cargo del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura
Soc:al Municipal del BEIEIGIOI2043, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran administrados y

HAMO S Relativo al programa Hab 3R

EOCARID

Ne. DE CONTRATO:@;‘“@@ {096:00:030-2043

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacto Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 5/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
La adjudicacién del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de [ /BE]
FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION | y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBL!CAS Y SERWCIOS

RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberadn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

- “El Contratista” declara que:
2 1 -Acredlta su emstenma con el Acta Consﬂtutwa de la sociedad Denpmlnada
& ' Y s ; : wr"f’lr:a, ﬂf’ﬁ'f“ﬁim

2.2.-Que su registro federal de contribuyentes es |
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2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el i

et EElAdg DB THcHER:

A HILRERE T AT A
2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficlentes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este

contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y fos requisitos que establecen la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construecion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integrai de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
gue [ntervienen en su gjecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los atticulos: 51 Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de ta Ley de Gobierno de los Municipios def Estado de

Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de Ia declaracion
de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términds de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor;

- 3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el Instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hagcienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General dei Estado y/0 a la Secretaria de la Funcién Publica, seglin
corresponda, verificar los avances y modificactones de la gjecucidn de ta obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte Integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objet%‘ \

de esta contrato, registrande las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y clebiendom

permanecer en la residencia de [a obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlien en el sitio de los trabajos, )~

debiéndose observar lo sigulente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales dnicamente se utilizaré la "BEOP" Bitécora Electronica de
Obra pliblica, debiendo contar el Superintendente de Construccién con la firma electrénica (fiel), para la elaboracion
y firma de dicha bitacora.

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

c)- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para YEl Contratista” )
supervision de la obra;

d).- Las copias deben ser desprendibies, no asi las originales, y

descripcion del asunto, causa, solucién, prevencidén, consecuencia econbémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha

e).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimefo, clasificacién, fecha,
I
de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta,
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Expuesto lo antetior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipie” encomienda a “El Contratista” vy este se obliga a realizar para “Ei
Municiplo”, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precuos unltarlos programa y presupuesto que forman parte mtegrante
3 MG N e i : &R \ :

Ei lmporte de tas obras objeto del presente contrato es por la cantidad de @
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Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucidn de los trabajos objeto de este contrato sera de dlas naturales
por lo que “El Coniratista” se abliga a iniciar fas obras objeto de este contratp el d;agﬁdel mes de ;; 5TQdel ano
80438y a concluirlas a mas tardar el dia@del mes de BETUBREde! afio §0f8de conformidad con el prog ama de

obra que forma parte integral del presente contrato,

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
iugar en que deberd ejecutarse la obva materia de este contrato previamente a la fecha de Inicio de los trabajos
Qumta. Anticipos.-el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) |

senalada en la Clausula Tercerade este contrato. :
TR R
i SientosiOcentay Siete  Pesos 00O Aldel costo global presupuestado en el presente contrato para

gue “El contratista” realice en el smo e los trabajos fa construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la
compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanente en su caso y demdas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amottizar en la ultima estimacion. En
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saido
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque cettificado

de caja, en la inteligencia de que si e saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al clerre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ ¢l contratista”

deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del
mismo, en sy caso.

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” reciblrd de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hard constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal

efecto:
»

a).- “El Contratista” deberad entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompafada de la
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis célculo e integracion de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientessa la fecha-de corte; la 4 ",
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resldencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacién total de las estimaciones, contard con
un piazo no mayor a dlez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dard por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autotizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion,

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municipio” se teserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos

indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (dlez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado ia estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectiia reclamacion alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

¢)- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento, En caso de gue “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre Ias
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“Ef Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:

De conformidad con o que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta cbligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos gue se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccién y control que ias leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcién Plblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con &l procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hublese recibido Ia adjudicacion, una

péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)SiE 50567 esenfa i U MEOUIREHtos NG enta

melEi:

Cliige PESOs 76700 mM/A) del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente‘“—\,}%

autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

El contrato ne surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion afianzadora%

convenga en aceptar las siguientes declaraciones: -

a).- Que ia fianza se otorgue atendiendo a todas Jas estipulaciones contenidas en el contrato;

b}-Que en caso de que se prorrogue el pfazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

¢}~ Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato:

d)-Que la institucidn aflanzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal

de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocuftos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El

%

Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en [a legislacién aplicable y golo podra ser cancelada con .

autorizacidn por escrito de “El Municipio”,
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Novena.- Fianza de garantia del anticipo.-Para garantizar la correcta inversién del anticipo, * el contratista” dentro de
los 15{quince) dias naturales siguientes a la fecha de Ia flrma del contrato debera presentar a “EL MUNICIPIO" ja
fianza por el Importe total de! anticipo otorgado BIEEASIET NI SEHIETIENRE Cusdtro il Setedigntos
DB R ST PSSR0 S DU

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” lo notificara por
escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompafar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un pfazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias hablles sigulentes, resolverd sobre la procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

IL- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos e| ochenta por ciento del importe total del faltante pactado.en el presente contrato;

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a}- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los Insumaos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existit atraso no imputable al contratista, respecto a la

~ reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efectos de Ia revision y ajuste de los costos, |a fecha de origen de los precios serd |a del acto de presentacién y

apettura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por &l
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que expida la multicitada:

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerin hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales
durante todo el ejercicio del contrato;

d)-La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién gue acuerde el aumento o
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del pregénte contrato hasta A /o
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo d<fas especificacionesly’

convenidas y demas estipuiaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusion deXos trabajos adjuntando el
finiquite de obra (concentrado de estimaciones);! Municipto” verificara dentro de eingd dias habiles siguientes, fa'\]
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, 71 un plazo de diez dias habiles,
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“El Municipio” procederd a su recepcidn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin gue ocurra 1o anterior se tendran por aceptados los trabajos, hajo la responsabilidad de ‘el

Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaréd recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “E! Municipio” determine suspender los trabajos y lo gjecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada fa totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcion parcial correspondiente,

¢).- Cuando de comin acuerde “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminade anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d).- Cuando “E! Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, 1a recepeion parcial
guedara a juicio de “El Municipie” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando Iz autoridad judicial dectare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por ia
resolucién judicial.

En todos los casos de recepeion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de 1a fecha de verificacién que de su terminaciéon haga “El Municipio”, levantando
el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidén a que se refiere el parafo anterior existieren

responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” v a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no

fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervisidn de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto

Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la form

& w

designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a * gﬂ\
a

convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los matertiales que&
vayan a usarse en la ejecucidn de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquislcion o ¢

fabricacion,

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
general para actuar a hombte y por clienta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion £&n los trabajos,
debera seraceptado por “ElMunicipio”, quien calificara si reiine los requisitos sefialados lo cual deberd queda
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio™ podrdgdolicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los réquisitos sefalados,
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Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresatio y patron
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Gnico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones gque sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Munlcipio” en relacidn con los trabajos def contrato vy se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el lnico responsable de la gjecucién de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado &n el contrato y sus anexos o conforme
a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicidn inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto ho se Heven a cabo dichos trabajos y sin gue esto sea
motivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacidn de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
Iheurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamat pago alguno por ellos,

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccidn, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los danos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas ¢on
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y regiamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recahar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones gue se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este

contrato,

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las

obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para lo cual.

“El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si come consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipio” sanclonara a “El Contratista” en fos

siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente gjecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta |g revision, por lo tantc mensualmente se hara la retencién o devolucién gue

corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al (ltimo mes “F! Contratista” esta en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a

cargo de “El Contratista”;

b)- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en
el programa multiplicada por el niimero de dfas transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanclones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no £ea imputable a “El
Contratista”. -
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Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipio” podré
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancion consistente
en un poreentaje del valor del contrato gue podra ser, a juicio de “E! Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y Serviclos Relacionados
con las Mismas, 1a Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacidn de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato v la terminacidn de las obras objeto de

este contrato.

Décima sexta.- Suspensidn de los trabajos.- “E] Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello impligue la terminacién
definitiva del contrate, reanudandose fas obras al cesar las causas que motivaron la suspensién.

En case de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose 1as partes a lo establecido en la clausuta décima
sexta y se harén los ajustes o reintegros cotrespondientes a los anticipos entregados asi como, en su ¢aso, se

cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiente de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
hastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la

declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violaciéon por parte de “El Coniratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las-ordenes de “El Municipio” asi como la gontravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piblicas y Serviciag
Relacicnados con las Mismas, la Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podré optar enire exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisidn, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.~ Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha Incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubleren
aportado; la resolucién deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado

anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal 0 en

la direccidn electronica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debtdamente
comprobados y relacionhados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que sgrotorgue el finiquito
gue proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fg¢ha de la notificacion
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de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas |as garantias, En el finiguito debera considerarse el costo
adicionat de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de fos materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a {a posesidn y disposicidn de los bienes y obras ejecutadas, levantédndose
un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de Ia
notificacién de la resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la documentacion que se le hubiere
entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecte, en el catélogo de conceptos ni en el programa,
se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- 5i existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato gue sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estarad facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precios.

b).- §i para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios va
establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) v b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
huevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador, En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y ¢), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” vy dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracion los
nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacién de
estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resclver “El Municipio” lo conducente en un plazo ho mayor de 15 (guince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "E! Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no Hleguen las partes a un acuerdo respecto a [os citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Pdblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por ia ejecucion eficiente
correcta de la obra y los tiesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipfo” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacion de aquel ios nos Y programas de

ejecucion respectivos.
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera Ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municlpio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio”daré a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedarén incorporados al presente contrato para todos sus

efectos.
2.~ Trabajos extraordinarios por administracidn directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinatios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa, '

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1y 2 de esta cldusula, podra
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

relativas,
Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesatia expresando los motivos en gue apoye su solicitud.
“E] Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “E! Contratista” o la que “El Municipio” estime
conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al progratha correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el
concederia o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidiréd si procede a imponer a “El Contratista” las.
sahclones a que haya lugar y, en caso de negarla, podréd exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bie

procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % {veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma

parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por clento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecio, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio™. Dichas modificaciones no podréan, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la haturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contraio original, ni convenirse para eludir ew

cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

[

Vigésima primera.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para Jos
efectos del contrato se entendera por subeontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los

trahajos objeto del contrato. )
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterlor, debera
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd sl acepta o rechaza la subcontratacién.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien se cubrira
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podréa ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con ia aprobacién expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aguello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otta causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Pdblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por
susReglamentosy por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos eilos

vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccién de hinglin gobierno extranjerc, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho

derivado de este contrato.

por “El Municipio”

p. e Dy Aﬂ%’éé
SARIO DIAZ

C.P. MARIA DEL GONGORA
Presidente Municipal

Secretario de la Comuna

"

RAUL ARMAND® AIMENEZ SUASTE
Representante Legal

Testigos (%

C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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DESCRIPCION DE LA OBRA: GUARNICIONES v BANQUETAS 3 COLONLA BENITO JUAREZ, EN LA LOCALIDAD Df TIZIMIN,
YUCATAN,

Contiato de ab{&_ [T

Municipio de Bij

ﬁunmmis” ¥ por e olra pare:
ndente de Construccion”, representade (@) por
L de conformidad con les declwacionss y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El "Municipio” declara gue:

1.1-Al Presidente Municipal, como drgano efecutivo ¥ politico del Ayuntamiento, le corresponds: Suscribir
conjuntamente gon ef Secretario Municipal y a nombre Y por acuerdo daf Ayuntamianto, todos jos actos y contratos
hecesarios para of desempeiio de los regocios administrativos y la eficar prestacitn da los sewvicios pithlicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

=i s e

¥ 3 Relative &l progreme i 2 vy @ cargo de! Fondo de Aportaciones para I
Infraestrucira Social Municiresd dad 3, los cuales de zeuerdo & la normatividad vigente, sergn
adminisirados y ejercidos por el Gobiemo Municipal conforme @ sus propias feyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA: 5
BeTAtDAR DE:

e 2 R

1.3~ Tiene su domicitio para efectos de este contrato en el Palacioc Municipal de Tizirnin™ ubicado en
calle 51 S/K por 50y 52 de este Municipio.

1.5.- Bera exclusivamente responsable de:

a}.- Designar los lugiares en gue se debordn ejecutar Ias obras objeto de este contrato, v
b).- Lz elaboracion y emrega & “El Conlratisia” del moyecio general y los planos de la obra,

S

2~ “Eﬂ Contratisiz” declara que:
2.1.- Acredita ser una BARENSE

%ﬁedicada a la construceion.

2.2~ Que su registro federal de conitribuyentes eg

23

i

Tiene su domicilio en e predio m
R KR 5 SR
i

2.4~ Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas Y econémicas y dispone de Ia
crganizacion v elementos suficientes para obligarse a la elecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este
comntraio.
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2.5~ Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas v Servicios Conexos
del Estado de Yucatén y su Reglamento, la Ley de Obras Pidblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
regiamento, en vigor, pare {a contratacién y efecucion de cbras pliblices, asf como tas notmas de congtruccidn
vigenies; el proyecto ejecutivo; ks especificaciones de la ohra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; ef caiélogo de conceptos en gue se consignan los precios unitarios vy las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmades por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6~ Ha inspeccionato debidamente ef sitic de Ia obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
gue intervienen en su sjecucidn;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en fos articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatéin y el 94 de la Ley de Goblemo do los fMunicipios del Estado de

Yicatan.

2.8.- Se acumulan & este contrato copia de todes los documentos 2 que se refieren los numerales de la declaracién
de “El Contratista” para que formen parie integral def mismo.

3- Ambas paries declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capftulos correspendientes de ia Ley de Obra
Publica v Servicios Conexos del Estado de Yucatdn, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en viger,

3.2- La bHacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos ¥ obligaciones
concertados en este contrato y serd ef instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Haclenda del H. Congreso
dst Estade, a la Secretaria de Iz Contraloria Geners! del Estado y/e a la Secrefaria de la Funcién Publica, segiin
corresponda, verificar fos avances ¥ modificaciones de Iz elesusion de in obra, durante las audiiorias gue s estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contraio.

Esta bitacors seré abierta conjuntamente poi “El Municipio” v “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las fismas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y deblendoe
permanecer en la residencia de la obra, a fin de gue los consultas requeridas se efectien en el sitiv de ios trabajos,
debiéndose ohservar io sigulente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales inicamente se utilizaré la “BEOP” Bitacora Electronica de

Obra piiblica, debiendo contar el Superintendente de Construceion con [a firma electrénica (fiel), para la elaboracion

y tirma de dicha bitdeora.

B).- La hojas origingles v sus copias deben estar siempre Toliadas v estar referidas al presente contrato;

c).- Deberé de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Gonfratista” y otra para la .

supervision de fa obra;
).~ Las copias deben ser desprendibles, no asl las originales, y
e).- €l contenido de cada nola deberd preciser, segiin las circunstencias de cada caso: ndrnero, ciasificacion, facha,

dascripoidn del asunto, causa, selucion, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fe
de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota gue se contesta.

Expuesto o anterior, las partes se sujelan a las siguientes:

CLAUSULAS /
Primera.- Objeto del contrato.- “Et Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obligg-a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las hormas de construceion, especificaciones de obra,
provecto, catdlogo de conceptos de irabaje, precios unitarios, programa y presupuesio que forman parte integrante
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de este contrato, Una obra consistente en; B
la localidad de Ff{ZIMIN" de este munisipio.

sy

E imporie de las
i Lt R e

ERERAR

o hacen un

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los frabajos objeto de este contrate serd do gt
por lo que “E} Contratista” se obliga a iniciar las obras ebjeto de este contrato el dia Z9 del mes de B )
BO13 y a concluirias a mas tardar of dia £ del mes de BGIUHRE dej afo RUL3 de conformidad con el programa de
obra gue forma parle integral del presente gondrato.

Cuarta- Disponibilidad del sitio de ia obra.- “El Municipio” se obliga a tener la dispontbiiidad legal y material del
lugar en que deberé ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefiatata en la Clauswla Tercera de este coniralo.

Quinta.- e! muricipio” otergara un 30% (treinta por ciento) | A3 Seik 4
(Y 9% Bosen 0 5 237 del costo plobal presupuestado en el presente contrato

para que tratista” realice en el sitio e los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bedegas e
instalaciones y, en su caso, el fraslado de maguinatia y equipo de construecitn asi como el inicio de los trabajos, la
compra de materiales de consbruccidn, Ia adquisicién de equipo permanente en 80 casoy demas nsumos.

La ameortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalimente con cargo a cada una de las estimacionss
por trabajo ejecutades que se formulen, debidndoss liquidar el faitante por amortizar en Ia vitima estimacion. En
casp de gue al terminc del ejercivio prosupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista™ a la tasorerfa del municipic mediante eheque centificado ©
de caja, en la inteligencia de gue si el saldo no amortizade del anticipo no es devueite dentro de un piazo de
1Q{diez) dias naturales posteriores ai cierre del sjercicio presupuestal se hard efectiva Ia fianza que “ g} contratista”
deberé presentar para garantizar 8 comecta inversion del anticipe y su tolal amortizacion o la devolucion del
misme, en suU casof

Sexta- Forma do page- “El Contratista” recibird de Bl Municipio” los pagos, ﬁm’ la ejecucitn de los {rabajos
ordinarios o extraordinarios, cbieto del presente contrato, por fas cantidades que resulten de aplicar fos precios
unitarios a Ias cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecitados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes, en fas fechas
gue “Ef Municipic” determine, que se pagaran una vez satisfechos los reguisitos establecidos para su tramite, eh un
plaze no mayer a veinle diss naturales, contados a paitl de Ia fecha en que havan sido aulorizadas por ia

residencia de obia de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal / 7/

efecta:

2)- “El Contratista” deberé entregar a la residencia de obra de °El Municipic” la estimseidn acompafiada de la
documentacitn gue acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croguis, controles de calidad, prusbas de iaboratorio analisis caleulo e integracion de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias hibiies siguientes a la fecha de corte; 1a
residencia de obra de “E! Municipio”, para realizer Ia revisién vy aulorizacitn fotal de las estimaciones, contard con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, Iz estimacidn se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de gue surjan diferencias téenicas o mpméricas, oue no puedan ser autorizadas dentfo de dicho
plazo, éstas se resolverén e incorporaran en la siguiente estimacion.
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Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceplacién de fos wabajos yvo gue ‘B
Municipio” se reserva expresamente ef derecho de reclamar por trabajos falanies o mat glecuiados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratists” estuviere Inconforme con las estimaciones, tendrs un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en gue se haya formulade la estimacién para hacer por escrito ta reclamacion. Si transcurido este plazo
“El Contratista” no efectia reclamacitn alguns, se considerara gue fa esthvacién queds definitivaments aceptada
por “El Contratista” y perderd su derecho 2 ulterior reclamacion,

c)- El lugar de pago serd en las instalacionss de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
carrespondientes conforme & una tasa gue send ifusl a la establecida por el Cédige Fiscal de fa Federscién como si
se iralara del supuesto de promoga para ¢f page de créditos fiscales. Estos cargos s calcularén sobre fas
cantidades pagadas en exceso y se computarén por diss naturales, desde fa fecha ded pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

Séptima.- Olvas Estipuleciones: Retenciones:

“El Contratista”™ acepta las deducciones de cada estimacién, por jos siguientes conceptos:

De conformidad con o que dispone la Ley Federal de Dereches. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente aj 0.005 (cinco a} millar} sobre ef importe total de los pagos que se
realicen derivados de o gue so estipula en el presenie condnate, por concepto de derechos por e servicio de
vigitanciz, Inspeccion y contro! que 1as leyes de ta materis conficren a la Secretara de ia Funcidn Piablica, dichos
recursos serén eniregades a ia contraloria estatal de conformidad con ef procedimienio establecido para tal fin.

Octava-Fianra de cumplfimiento del contrato.- “Ei Conbatista”, a fin de garantizar el fiel v exacto cumplimiento de
todas ¥ cada una de las obligaciones devivadas def contrato, debarg presentar & “Ei Municipio”, dentro de los quinee
dias raturales sigulentes contades a partir de iz fechs en £ Contratista™ i i djudicacion, unga
poliza de fian del 10 % (dier por ciento) : i)
Biete PeSc8 B TH00 N del importe total del contrato
autorizada y comprobads soivensia, 3 faver de “B Munigipia”,

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la instiucidn afianzadora
convenga en aceplar las sigulentes declaraciones:

&)~ Que la fianza se olorgue atendiendo a todas las estipuiaciones contenidas en el comirato;

)-Que en caso de que se profrogue € plaze establecido pewa e fenninacion de los trabajes & que se refiere Ia
flanza, o exisia espera, su vigenvia gquedard autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

¢}~ Quz Is flanza gerantice la ejecucion total de los trabajios materia del conlrate;

d)--Que ia institucidn afianzadora acepie expresamente o precepiuade en fos artticulos 85 ¥ 118 de la Loy Federg

de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de ia fecha de ia entrega

formal de los eabgjoes, I que st hara consiar en ol acla de entroga recepeidn, para responder de los defectos que
resulfaren en dichos trabajos, de tos vicios coultos v de cualauler otia responsabilidad en gue hubiere incurrido “Ei
Contratista”, en los términos sefialados en este comrato yen ia legislacion aplicable v solo podra ser cancelada con

autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Novena - Fianza de garentiz del anticipo.- Pava garantizer Ia convecta inversion dal anlicipo, “ of contratista” dentro
de los 15(quince) dias naturales siguientes a ia fecha de firma deil conirato, debera presentar a “El. MUNICIPIO” |a
Lt S g

fianza Q;?" el importe total del anticipo otorgado §
A e el ’g’gj* ﬁ{ FS T "

vt
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Esta fianza subsistira hasta la total amortizacian del anticipo otorgade, en cuyo easo, “El municipin” lo notificara por
escrito g la institucién aflanzadora para su cancelacién,

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisidn y ajuste de cosios de los trebajos atin no ejecutados
conforme al programa pactado, cuands ocwran circunsiancias no previstas en el contrato, gue serd promovida por
“El Municipio”, a solicitud eserita de “El Contralista” la que se deherd acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excederd de 20 (veinie) dias hahiles siguientes a Ia fecha de
publicacion de los refatives de precios aplicables al ajuste de cosfas que se solizite; “FI Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre ta procedencia de la peticion,

El ajuste de costoes se podré efectuar mediante los siguientes procedimientos:
i~ La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para chiener of ajusie;

ll.- La revisién por grupe de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos ef ochenta por ciento del importe total del faltante pactado. en el presente contrato;

Hi- En el caso de trabajos con insumos determinados, e ajuste respectivo se estimard con la actualizacién de
costos de ios mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo sigujents:

&)~ Se calculerén a partir de Ia fecha del incremento o decremernto en los cosios de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de siecufay, o en casc de existt aliraso no imputable al confratista, respecto a la
reprograimacion que se hublere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera ef ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendienies de ejecitar.
Para efectos des la revisién y ajuste de los oostos, ks fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacion y

aperuurs de proposiciones.

k).~ Los incrementos o decrementos en el costo de los insurnos, seran calculados con base en e indice Nacional de
Precios al Consumidor que determiine e Banoo de México;

Cuande fos ndices que requicra *E contratista y “Fl Hunicipic”, no se encuentren dentro de = nublleados por el
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios gue investigue, utilizando los
lineamientos y metedologia que expida la multicitada;

¢}-los precios originalimente pactados en e contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. Ei ajuste
se aplicard a ios cosios direcios conservands constanies los porcentaies de los indirectos v la utilidad originales
durants tode el ejercicio del contrato:

dj-La formalizacién del ajuste de costo deberé efectuarse mediante oficin de resolucién gue acuerde el aumento o @
reduccion correspondiente, por Io gue no se reguiere convenio algume,

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones \\\

convenldos v demés estipulaciones del confrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificard por escrito a *El Municipio” la conclusién de los trabajos adjumtando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones);! Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los 1érminos de conirate. Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias habiles,
“El Mumicipio” procederd a su recepcion fisica, mediante e levantamiento de! acla correspondiente. Transcurrido
diche piazo, sin que ocurra o anterior se tendran por aceptados los irabajos, bajo 13 responsabilidad de “el

Municipic”.
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Independientemente de lo anterfor, “El Municipio” efectuard recepeiones parciales de trabajos en los casos que 8
continuacidan se detalian, siempre y cuando se satisfagan los requisitos gue se sefialan:

a)- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabeios v lo ejesutado se ajuste 2 o pactado se cubtird a “El
Contratista” el importe de los tahajos ejorulndos,

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabalos y a juicio de “El Municipio” existan {rabajos terminados y
eslos sean identifivables y susceptibles de ulilizarse, podra efectuarse su recepeion; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepeiin parcial correspondiente.

¢).- Cuancio de cormidn acuerdo “El Municipio” v “El Contratista” convengan en dar por ferminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liguidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato. -

d).- Cuando “El Municipio” rescinda e contraio en loz términes de ke cldusuia décima sexia, ia recepeién parcial
guedsra a juleio de “El Municipio” quien liguidara el importe de los trabajos que decida recibir,

e)- Cuando i autoridad judicial declare rescindido el contrato, en esie caso se estard 8 lo dispuests por la
resofucion judicial.

En todos los casos de recepeitn parcial, exceptuando el Inciso &), e procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de Ia fecha de verificacion gue de su terminacién haga “El Municipio”, levantando
el acta de enirega vecapcion respoectiva fn_}mluﬁandu iz estimacion comespondiente,

Si al recibiise loz ifrabajos ¥ ofectuaise la estimnoitn & gue se reflere e péralo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “Bl Municipic” v a eargo de *E Contratista”, el imporie del
coste de las mismas so deducid de las coantidades pendiertes de cubritse por tabajos ejecutados v si estos no
tueran suficientes, se haran efectivas las garanifas otorgodas por “El Contratisia”.

Bécima segunda.- Supsrvisidn de los trabajos- “El Municipio”, 5 través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd et derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato v dar a “El
Contratista”, per escrito, fas instruccionss gue esfime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como los modificaciones gue, en su caso, grdens “E Municipio”.

Es faculiad de “El Municipio”, a fravés de sus representantes, realizar Iz inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adaulsicidn o

fabricacion.

For su parte, °El Contratista” se obliga a establecer anficipadamente a Ia iniciacion de los trabajos, en el lugar de fos
mismos, por fodo el tlempo que dure su efecucion, a un representante, guien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipe de obra a efectusr, conocey el provecto, las nommas v las
espechicaciones v estar fucultado para sjecutar og trabajos objeto del contrato, asf como para aceptar u obietar,
dentro del plazo establecide amteriormente, las estimaciones de irabajo o Hquidacionss que se formuien y en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Gontratista”. Previamente a su interveneién en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, guien cailficard si redne los requisitos sefalados lo cual deberd quedary,
registrado en {a bitdeora correspondiente asi como ia fima de dicho representanie.

En cualguier memento, por razones que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
represeniante de “El Coniratista”™ vy este se obliga a designar a otra persona gue reiing los requisitos sefialados.

Décima tererm.- Relacionss de B Contratista™ con sus Wrabajaderes.- °Fl Contratista™, como empresario y patron
del personal gue emplss con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de ios
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en materia de trabajo. y de seguridad
social. “Bl Conbratista” conviene por 'o mismo, en responder de todas las reciemaciones qug”sus trabaiadores

|
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presentasen en su contra o en contra de “El Municipie” en relacién con los trabajos de! contrato y se obliga &
rembolear a “El Municipio” cuslopiier cantidad que éste se hublere visto obligado a erogar por este concepto.

Décimm cuarta- Responsabilidades de “F Contratista™- “El Contratista™ serd ef dnico responsable de ia ejecucisn de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de souerdo a o estipuiado en o contralo ¥ sus aneios o conforne
@ las drdenes de “Ei Municipio” dadas por escrito, éste ondenara su reparacién o reposicién inmediata, con los
trabajos adicionales gue resulien necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por eflo. En este caso *E] Municinin”, si lo eslime necesario, podrd ordenar Ia
suspensidn total o parcial de los rabajos contratadoes en tanto no se lisven & cabo dichos trabajos v sin que esto sea
motive para ampliar ¢! plaze sefialado pera Is terminscicn de jos trabajos objeto de esie contrato.

- i “El Contratista” realiza irabajos por mayor valor del Indicado, independientemnente de Ia responsabilidad en que
incurra por ia ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derccho o reclamar pago alguns por elios,

“El Cordratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos o ordenarnientos de kas autoridades competentes en
materia de construecitn, comtrol ambiental, segwridad v uso de s vim piiblica v a las disposiciones, que con base en
aguelios, haya establecido “F{ Munioipic” para ks efecucion de sus trabajos.

“El Contratista” seré responsable de jos dafus y perjuicios que cause a “Ef Municipio™ o a terceras personas con
motivo de la gjesucién de los trabajos, por no ajustarse a o esfipulado en ¢f conbrato, por Incbservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “E} Munisipie® o por viekacion a las leves ¥ reglamentos aplicables,

“E} Contratisia™ deberé efecluar los tramites necessiios a efecto de recabar y obtener todos Ios dictémenss,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se reguieran pars la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato. ’

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiente da! programs.- “El Municipio” tendrd iz facultad de verificar si las
cbras objeto de este contrate se estén elecitando por “E! Contratista” de acuerde al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” comparard semanzimente el avance de las obras. Si como congsecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor gue o gue debid realizarse, “El Munisinio” sancionaré a “El Contratista” en los

siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cince por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por ef ndmero de meses ranssurridos desde la fecha en
que so piosente ef atraso hasta ia revision, por io tanto mensualimenie se hard la retencidn o devolucién que
corresponda 2 fin de gue ia relencion total sea In procedents;

8! al efectuarse la comparacion correspondiente al dlimo mes “El Contratista” estd en situacion de atraso, Ia |
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por ef retraso en el cumplimiento de Ias obligaciones 3 /Zf)
cargo de “Ei Contratista”;

b).- Ademias de la sancién de! punto anterior se aplicar, para el caso de gue “El Contratista” no concluya los @
trabajos en la fecha sefialatda en ¢f programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 {dos ai millar} del importe de los trabajos que no se haven realizade en i focha de terminacién sefialada en _
el programa multiplicada por ef niimere de digs transcurridos desde Ia fecha de terminacidn programada hasta el
rmomento en gue ios rabajos queten concluidos y recibidos a satisfaceidn de “El Municipio”™

caso foriuito o fuerza mayoer ¢ por cuslguier otra causa gue, a juicle de “El Municipic”, no sea imputable a “El
Contratisia”.

independientemente de la aplicacién de las penas convencionasles sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o Ia rescision del mismo.
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En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicars a “El Contratista” una sancidn consistente
en un porcentaje del valor del conirate gue podrd ser, a juicio de “El Municipie”, hasta por €] monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los avticulos comespondientes de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relaclonados
con fas Mismas, ta Ley de Obra Pablics ¥ Servicios Conexgs del Estado de Yucatan y sus Feglamentos en vigor.

Las cantidades que resulien de la aplicacidn de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
harén efectivas con cargo a las cemtidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecuiados aplicandlo, si hay lugar
para elle, Ia fianza olorgads pam garantizar of cumplimiente del contrale v ia terminacion de jas obras objsto de
este conlrato.

Décima sexta.- Suspensidn de los frabajoes.- “El Municipio”, dando aviso poer escrito a “El Contratista” con diez dias -
hébiles de anticipacion, tiene la faculiad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier

estado en que se encuentren, por cousas justificadas o de interds gensral, sin que elle implique la terminacion

definitiva del conirato, reanudéndose tas obras af cesar las causas que moetivaron l2 suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podid dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo esizblecido en la clausula décima
sexia y se harén los ajustes o reintegros correspondienties a los anticipos entregados asf como, en suU caso, 56
cancetaran las fianzas cteigadas en garantia.

Décima sépiima.- Resclsién del contrato.- Las partes convienen en que ¢l contrato podrd ser rescindide en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Corrtratista” y al respectc aceptan gue cuando “El Municipio” sea
el que delermine rescindirlo, dicha rescisidn operari de pleno derecho vy sin necesidad ds declaracion judicial,
bastando para efio gue se cumpla el procedimionto que se establecs en la clausuls décima séptima; en tanto que si
es “E Coptratista™ guien decide rescindivlo, serd necesario que acuda ante la auloridad judicial y obtenga la

declaracion comrespondiente.

En caso de imcumplimisnio o violacidn por parte de “El Contratista” a cuslguiera de las obiigaciones que se
estinulan en el presente contrato v sus anexos, de las ordenes de “El RMunicipio” asi come la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionades con las Mismas, ia Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estade de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” poded opler enfre exigir ¢f cumplimiente def contrato v gl de les penas convenidas o declarar
ka rescizidn conforme af provedimiente gue so sefiala en la cldusula décima séplima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, *El Contratists” estard obligade a pagar por congepto de darfios y perjuicios
una pena convencional gue podrd sor hasta por el monto de fas garantias otorgadas.

Désims octava- Procodimierntos de rescisién- Si“Fl Municipic™ considera gue *El Contratisia” ha incurride en
algunas de las causas de rescisidn, le comunicard @ “El Contratista™ e} incumplimiento por escrito a fin de gue éste,
en un plazo de gquinee dias habiles expenga al respecto fo que a su derecho convenga y aporte fas pruebas que
estime pertinentes. Transcurride diche plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren @Q
apottado; 1o resolucidén deberd dictarse dentro de fos guince dins hébiles siguientes al plazo sefalado
anteriormente, debord estar fundads y molivada, v a sz ver notificarse 2 “H Confratista” en su domiciiio fiscal o en
ia direccion electronica, gue para e efecto se haya previsto. '

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos o se reseindz el conirato por causas imputables a “El Municipio®
éste pagara los trobaies ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre gue estén debidamente
comprobados v relacionados directamente con ef condrato.

En caso de rescisicn del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
NMunicipio” se abstendrd de cubrir ef importe de los trabajos gjesutades sin iquidar, hasia que se otorgus el Tiniquito
que procveda; lo gue debera efectuarse dentro de Jos treinta diss naturales siguientes, a la fecha de fa notificacion
de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberé ccn51derarse el costo
adicional de los trabajos por ejecular y gue se encuentren atrasados confonme al programa, ast cefmo, Lo relativo a
la recuperacion de fos maleriales v equipos, gus en suU caso hayan sido entregadoes. '
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Una vez notificada por “E} Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la reseision del contrato, procederd
dentro de un piazo de tres dias hablies, o |a posesitn v disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
ur acia circunstanciada sobre ¢f estade en guo se encuenira.

“£] Contratista” estard obligadoe a devolver a “E! Municipio™, en un plazo de cince dias habiles, contados & partir de ia
notificacién de la resolusién que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se le hubiere
entregade pare la realizacion de los trabajos.

Décima novena- Trabujos extraordinarios- Cusnde @ juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario Hevar a cabo
trabajos extraordinarios que nio estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni en el programa,
se procederd de ia sigulente forma:

1.- Trabajos extreordinarios con base en precios unitarios:

a)- i existen conceptos v precios unitarios estipulados en el contrate que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “E] Municipio” estard facultade para ordenar a “El Contrafista” su ejecucidn y ésfe se obliga a realizarlos
confenvie & dichos precios.

b).- §i para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municiple” considera
factible determinar los nueves precios con base en los elomentos contenidos en fos andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, prosederd a deterrninar los nusvos con la intervencidn de “Et Contratista v ésle estara
obiigado a elecular los trabajos conforme R tales precios.

¢).- Si no fusra posible determinar los nuevos precios unifarios en Ia forma establecida en los incisos a) y b), “E
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomard en cuenta ios elementos que sirvieron de base para formular fos precios del tabulador.  En
unn v ofro casoe “El Contratisis” estard obligado a siocutar los trabajos sonforme 105 nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), by ¢), “H
Contratista®, a requetimiento de “El Municipin” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracidn los
nuevos precios unitarios acompadiadoes de sus respectivos andlisis en fa intefigencia de que, pars ta Fjacién de
estos precios, deherd aplicar el mismo criterio que hublere seguide para fa delerminacidn de los precios unitarios
establecidos en of contrato, debiendo resolver “Ef Municipio” lo conducente en un plaze no mayor de 15 (guince)
dias naturales. Sf ambas partes legaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“E} Contratista” se obliga a elecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

&)~ En el caso de que “El Contratista” no presente oportunaments la proposicién de precios a que se refiers el inciso
d) o bien, no Heguen las partes a un acuerde respecto a Jos citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la
cjecucion de los trabajos exiraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por ohservacion directa, en los
tirminoes correspordientes de la Ley de Qlwas Piblicas y Servicios Relavionados gon las Mismas, 1a Ley de Obras
Piblicas v Servicioz Conexos del Estado de Yucaldn y sus Reglamentos, en viger, previe acuerdo enire ias partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal ste. gue intervendran en estos trabajos.

En este caso, ka organizacién y direccion de los rabajos, asi como Ia responsabilidgad por la eecucidn eficiente y

sorrecia de la obra v los riesgos inhorenies a la misma, serén a corgo de “El Condratista”.

Ademas, con 2l fin de que “Ef Municipic” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente vy acorde con
sus neceskdades, “El Contratista” preparard y someterd o lz aprobacién de aguel los planos y progremas de

ejecucion respectivos.

£n este caso, "Bl Contratisia™, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los gostos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de page a que Sg.F fiere Ia clausula
sexta de este contrato, . '
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En todos estos casos “El Municipio” darg a “E! Conlratisia” iz orden de rabnjoe conespondiente a tal svento, los
concepios v sus especilicaciones v los precios unilerios quedardn incwrporados al presents conlrato pars todos sus
efectos,

2- Trabajos extraondinarics por adminisfracion dirgota:

81 “El Municiplo” determinase no encornendsy & “El Costratiste” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a gue se refiere sl apartade 4, podré realizarios en forma directs,

3.- Trabalos extracdinarios por tercers persona:

Si “El Municipio” no opia por ninguna de las soluciones sefigiadas en los apartados L v 2 de esta clausuia, pedrd
encomendsy fa efesucitn de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenlo adicional de ampliaciin de plare: En los casos fortultos o de fuerza msyor o cuande por cualguiera
pira cause no imputable a ‘6 Coniratista™ le fuere bmposible & este cumpilr con el programa, solicitard
oportunamente v por escriio a prérroga qgue considere necesaria expresando los miolivos en que apoyve su solichud,
“El Municipio” resolveré en un plazo no mayor de 20 freinta) dias naturaies sobre Iz justificacion o prosedencia de
fa promoga y, en su caso, concederd la que haya solicitade “El Contratista™ o la que “El Municipic” estime
conveniente v se hardn conjuntaments kas moditicaciones al programa cortespondientes.

&i se presentasen causas gue impidan ia tetninacion de los trabsjos dentro de los plazos estipuladoes, gue fueran
imputaides a “El Contratista”, éste podra sclicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “E} Municipio” el
concederia o negaris. En case de concederia, “E! Municipio” decidird st procetde a imponer & “Ei Contratista” las
sanciones & que haya lugsr v, en caso de negara, podrd exigh & “El Contratista” e cumplimiente del contrato
ordenandole gus adopie las medidas necesarias a fin de gue jos trabalos gueden conciuldos oporiunamente o bien
procederd a rescindl & contrato.

En cualquier caso de amplincion de plazo, ssle no podrd ser ymayor al 25 % (veinticines por ciente) del plazo
originalmente pactado en € programa de ejecucion de Jos trabajos, que debidamente firmade por las partes, forms
parte integral de este contrato.

b-Convenio adicional de ampliaciin de monto: Dentro del presupuestc autorizado y baio su responsabilidad, por
razones fundadas v explicitas *H Municipio” podid modificar los vontratos balo la base de precios unitarios v mixtos
en la parte correspondiende; mediante corwvenios siemprs v cuando sean consideratos conjunta o separadamente ¥
no rebasen el veinticince por ciento del monto o del plazo originalmente pastado ni impligue variacién substancial
al proyecto original i se celebren para eludir ests ey, ,

Si fas modificacionss exceden de este porceniaje pero no varian ef objeto del provecte, se poirén celebrar
convenios adicionsles entre las partes respocto a las nueves condiclones; esies convenios serdn autorizados baje Is
responsabilidad de “El Municipio”, Dichas modificaciones no podrén, en modp siguno, afectar {as condiciones gue
se refieran a la naturaleza v caracterislicas esenciales del objeto del contrato originat, ni convenirse para eludir en
cuzslguisr formaz ef cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subconiratacion.- “El Contratisia” no podrd realizar o obra por otro.  Sin embargo, para los 3
efectos del conirato se entendera por subcontraiacion el acto por el cual “El Contratisia” encomienda a oira persona
ia realizacion de paris de los irabsies o cuando adqunera materiales o equipos gue incluyan su instalacién en los

frabajos obistc del contrate.

Cuazndo “Ef Contratista pretenda utilizar los servicios de otra ernpresa en los términos del pérrafo antetior, deberd
comunicario previamente por escrito g “Ef Municipio”, e cual resolverd si acepia o rechaza Ia subconiratacion.
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En todo easo de subconiratscidn el responsable de ta realizacién de la obra serd “El Contratista” o quien se cubilrd
el importe de fos trabajos. Bl subcontratista ne aquedara subrogado en ningune de fos derechos de “El Contratista”

Vigésima segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre kas estimaciones que por trabajes ejecutados le expida “El Muricipio™, con la aprobacidn expresa,
previa v por escrifo de “E Municipin”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccion.- Para 1a interpretacion y eumplimiento del contrato asi como para todo aguetlio que
no este expresamente estipulade en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciugad de Mérida, por lo fanto *El Coniratista” renuncia al fuere que pudiers corresponderle por
razén de su domicitio presente, futuro ¢ por cuainuizy otra causa. ‘

Vigésima cuarta- Régimen juridico- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por sus
Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yuceatan, todos eflos

vigentes,

Vigésima quinta.- Declasacion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuande Hegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y @ no invocar 1a
proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio defa Nagcion Mexicana todo derecho
derivado de este contrato,

Ei presente Fontra:cs% se firma en la Ciudad de Tizimin® municipio del mismo nombre, Estado de Yucatarel Hi

i g
por “El Municipio” /

Lic. AMIR ADAJ¥ RODRIGUEZ NOVELO
Secrejario de la Comuna

Testigos @/

LGl C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
MORA. JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBAND
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Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de EFZIIRT, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
Podet Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal T AMAR ELZRDS
GONGORAY el Secretario Municipal, LGS RTR ADAN RODRIGUEZINOVELD
necesario acreditar, a quienes en Jo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte:%[’g’
AT PRI BN eSS BE Y al que se denominara “Superintendente de Construceion”, representado (a) po

“en su caracter de FREPRESENTARFEILEGAEIde conformidad con las declaraciones y

TN

e

B

ARG NS
clausula
Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como oOrgano ejecutivo ¥y politico del Ayuntamiento, le corresponde; Suscribiy

conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefo de los negocios administrativos y la eficaz prestacidn de los servicios plblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

REfe

Social Municipai del BIgrEici0:2013, ios cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran administrados
ejercldos por el Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes.

Relativo al programa Hapitat:20T 0333 v a cargo del Fondo de Apottaciones para la Infraestructura

P ]

e

F}:
JEALID

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipat de “Tizimin” ubicado en
calle 51 S/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de: - n
| a adjudicacién dei presente contrato se realizd mediante el procedimiento de & ACTORERUR
FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION |y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y

RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥
b).- La elaboracién y entrega a “E} Contratista” del proyecto general y los planos de la obra,

2.~ “El Contratista” declara que:
2.1.-Acredita su existencia con el Acta Consfitutiva

Ty (FA R 6: 2

de la sociedad Denominada £E
ZVTimEaRIES
con residencia en la ciudad de Meida:
Segun acta constitutiva de la Sociedad gEMHE
A G A VO Ele 1o
manifegtando bajo protesta

de decir

2.2.-Que su registro federal de contribuyentes es
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2.4.- Tiene capacidad juricica para contratar, reline las condiclones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacién y elementos suficientes para obligarse a la gjecucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este

contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatén y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucion de obras piblicas, asi como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que se consighan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman patte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que ne se encuentra en ningune de los supuestos
previstos en los artfculos: 51 Ley de Obras Fiblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos det Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de Gobierno de los Wunicipios del Estado de

Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copla de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para gue formen parte integral del mismo. :

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las

Mismas y sus Reglamentos en vigot;

. 3.2~ La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato vy sera el instrumento que permita a la Contadurfa Mayor de Hacienda del H. Congreso,
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretatia de la Funcidh Publica, segl
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante fas auditorias que se estim

pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos ohjeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de la ohra, a fin de que las consultas requeridas se efectlien en el sitio de los trabajo

debiéndose ohservar lo siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales lnicamente se utilizara 1a “BEOP" Bitacora Electrénica de
Obra piiblica, debiendo contar el Superintendente de Construccion con la firma electrénica (fiel), para la elaboracion
y firma de dicha bitacora.

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

Ya" y otra para la

c).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contrati
supervision de la obra; /

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

e).- El contenido de cada nota debeta precisar, segln las circunstancias de cada caso: nlyrero, clasificacion, fecha,
descripeién del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica, responsapilidad si la hubiere, y fecha
de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

&

N
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Expuesto 1o anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “Ei
Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construcclén, especificaciones de obra,
proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios umtarlos programa y presupuesto que forman partig mteg;ante

de este contrato, una obra consistente en; ﬁ?" SHSCOLONIA

? ﬁeﬁmx& ‘T §
:;A“'@en la localidad de g]‘ij! de este municipio.

E&ﬁg&x%

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucidn de los trabajos objeto de este contrato serd de ';dias natura!es
por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dla@del mes de AGOST:
PHT8y a concluirlas a mas tardar el diaf2 DEIUBREdel ano 20438
obra que forma parte integrai del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “E! Municipio” se obliga a tener ia disponibilidad legal y material del
lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos

sefialada en la Clausula Terceracle este contrato.

“‘W""N‘

Quinta.~ Antlclpos -el mumcmlo otorgara un 30% (treinta por ciento) $272.920/41 : Seten
Wi NGTEcentos Veinte Pesos 417400 my/ifde! costo global presupuestado en el presente contrato nara que “El
contratista” reahce en el sitio e los trabajos la construceidn de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y,
en su caso, el trastado de maquinaria y equipo de ¢onstruccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de

materiales de construccién, la adquisicion de equipo permanente en su caso y demas insumos.
La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estma007
”

por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacion, En
caso de gue al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a |a tesorerfa del municipio mediante cheque certificado
de caja, en la inteligencia de que si el saldo ho amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratis
deberad presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amertizacién o la devolucién d
mismo, en suU ¢aso.

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos

ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades gue resulten de aplicar los precios

unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. \K\R\
M,

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” determine, que se pagarén una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en gue hayan sido autorizadas por ta
residencia de obra de “El Municlipio”, fecha que se hara constar en la bitécora y en las propias estimaciones; para tal 4.}_.:- 7

efecto:

a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion

compahada de la
documentacic‘m que acredite cada congepto (resumen de estimacion, nfameros generadore 3 notas de bitdcora, (&)
Aintegracidn de los

importes correspondlentes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes id/fecha de corte; la
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residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y autorizacion total de las estimaciones, contard con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, 1a estimacidn se dard por autotizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en Ia siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se cohsideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos

indebidos.

Si “E| Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias hablles, a partir de
la fecha en que se hava formulado la estimacién para haser por escrito 1a reclamacion. $i transcurrido este plazo
“Ej Contratista” no efectiia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “Ei Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en Ias instalaciones de la Tesoretia de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd Igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como s
se tratara del supuesto de prortoga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™.

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“E| Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad™” esta obligado a retener
a “Ef Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el seyvicio de
vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funeién Plblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince

dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacldn,

poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)$T0007 A7 (SON: Novanta Mil Novetientos setenta vk
esh TO0SHZR del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizaday

encia, a favor de “El Municipio”.

&

comprobada solv

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde fa institucién afianzadot
convenga en aceptar las sigulentes declaraciones:

a)- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b)-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos @ que se refiere |a
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y
de Fianzas en vigor,

de la Ley Federal

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcidn, para res hder de los defectos gque
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualguier otra responsabilidad gn que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sehalados en este contrato y en Ia legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con

autorizacién por esctito de “El Muticipio”.

e lafecha de la entrega

&
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MARIA Y LAZARO CARDENAS, EN LA LOCALIDAD

HA 02 DE MAYO DE 2013

Novena.- Fianza de garantia del anticipo-Para garantizar la correcta inversion del anticipo, " el contratista” dentro de
los 15(quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar 8 “EL MUNICIPIO” la

120:41 (5

fianza por el importe total del anticipo otorgado $12
T R A

oINS

=
er

TRETT
pFETE

Esta fianza subsistitd hasta la total arnortizacion del anticipo otorgado, en cuyo ¢aso, “£| municipio” lo notificara por

escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Décima.- Ajuste costos- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos alin no gjecutados

conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no pre

vistas en el contrato, que seré promovida por

“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompahar de la documentacion

comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excedera de 20
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos

(veinte) dfas habiles siguientes a la fecha de
gue se solicite; "El Municipio”, dentro de los

veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

|- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para

obtener el ajuste;

il.- La revisian por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del Importe total del faltante pactado.en el presente contrato;

lil.- En el caso de trabajos con insumos determinados, €l ajuste respectivo $e estimara con la actualizacién de

costos de los mismos.

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetara a lo sigulente:

a).- Se calcularan a partir de 1a fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en c¢aso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a fa

reprogramacion gue se hubiere convenido.
cuando el atraso sea imputabie al contratista, procederd el ajuste
pendientes de ejecutar.

de costos exclusivamente para los trabajos

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, Ia fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacién y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

cuando los indices que requiera “El contratista y “El Munigipio”, no s& encuentren dentro de la publicados por &

Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme
lineamientos y metodologia que expida a multicitada;

a los precios que investigue, utilizando los

¢)~Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales

durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién gue ac

reduccién correspondiente, por o gue no se requiere convenio alguno,

Décima primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del

que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido
convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio

e el aumento ©

realizados de acuergd a las especificaciones

" |a conclusién de los trabajos adjuntando el

finiquito de obra {concentrado de estimaciones)] Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la

conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la

verificaciéon, en un plazo de diez dias habiles,

ksente contrato hasta i,




DESCRIPCION DE LA OBRA:GUARNICICNES Y BANGUETAS 5 COLONIA SANTA MARIA Y LAZARO CARDENAS, EN LA LOCALIDAD

DE TIZIMIN, YUCATAN.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION:SDUV/UPAIS/HABITAT/31/A/S01/13 DE FECHA 02 DE MAYQ DE 2013
NUMERO DE OFICIO DE APROBAGION:15726DE FECHA 15 DE JULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE:PH/31/1/ME/0326
NUMERO DE OBRA: 310961ME035
LICITACION:HABITAT-096-0C-034-2013

“El Municlpio™ procederd a su recepecidn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurtrido
dicho plazo, sin gue ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “gl

Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parclales de trabajos en los ¢asos gue a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a)- Cuando “El Municipio” determine suspe

nder los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El

Contratista” el impotte de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad

de los trabajos y a juicio de “El Municiplo” existan trabajos terminados y

estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara e!
acta de entrega recepcion parclal correspondiente.

¢)~ Cuando de comiin acuerdo “E] Mubicipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos gue se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido

en este contrato.

d)- Cuando “El Municipio” rescinda el cont

rato en los términos de la cldusula décima sexta, ia recepcion parcial

guedara a juicio de “El Munlcipio” guien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judictal declare rescindido el contrato, en este caso se estaréd a lo dispuesto por ia

resolucion judicial,

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e}, se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
{treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “El Municlpio”, levantando
el acta de entrega recepcion respectiva formulando Ia estimacién cotrespondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el péarrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y @ cargo de “El Contratista”, el imporie del

costo de Ias mismas se deducira de 1as cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objete det presente contrato y dar a “EJ

Contratista”, por escrito, las instrucciongs
convenida, asi como las modificaciones que

. C . . . . . . o
Es facultad de “El Municipio”; a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales qu

T

vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adgulsicién o

fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional,

experiencia y capacidad adecuadas para

especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos ohjeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,

gue estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en 1a form
, &n su caso, ordene “E| Municipio™ .

el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las

dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de frabajo o liquidaciones que formulen y eng7/"

general para actuar @ nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervenci
debera seraceptado por “ElMunicipio”, quien calificard si redne los requisitos sefalados lo

registrado en la bitacora correspondiente as

| deberd quedar
i como la firma de dicho representante.

En cualguier momento, por razones que a su juicio 1o justifiguen, “El Municipio” podra golicitar el cambio de

representante de “El Contratista” y este se 0

bliga a designar a otra persona que retina los raffuisitos sefalados.

en los trabajo§; /
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Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patron
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el tnico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales ¥ demas ordenamlientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones gue 5uUs trahajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato ¥ se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualguier cantidad que éste se hublere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” seré el Gnico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos ho se hayan realizado de acuerdo alo estipulado en el contrato y sUS anex0s © conforme
a las 6rdenes de “El Municipio” dadas pot escrito, éste ordenara su reparacion o reposicidn inmediata, con los
trabajos adicionales que resuiten necesarios, mismos gue hara por su cuenta “El Contratista” sin gue tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “E! Municipio”, si lo estima necesatio, podra ordenar la
suspension total o patcial de los trabajos eantratados en tanto ho se Heven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “E| Contratista” realiza trabajos por mayor valor del Indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurta por la ejecucion de ios trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“E| Contratista”™ debera sujetarse a todos los reglamentos U ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construceldn, control ambiental, seguridad y uso de ia via piblica v a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la gjecucién de sus trahajos.

“g| Contratista” sera responsable de los danos y perjuicios (ue cause a “E] Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a [as leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licenclas y demas autorizaciones gue se requieran para la gjecucion de los trabajos objeto de este

contrato.

Décima quinta,- Sanciones por incumpiimiento del programa.- “E] Municiplo™ tendré la facultad de verificar si 1as
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para lo cual
“E] Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta gue el avance €s mener que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionard a “El Contratista” en I/Q ;

siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % {cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha gn
gue se presente el atraso hasta la revisién, por 1o tanto mensualmente se hara la retencién o develucién que

corresponda a fin de que Ia retencion total sea la procedente;

si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “E] Contratista” estd en situacién de atraso, 1a
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a

cargo de “El Contratista”;

b).- Ademés de 1a sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “E} Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha senhalada en el programa vigente, unha pena convencional consistente en una cantidad igual al

2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no s hayan realizado en la fecha de terminacjon sehalada ; '
el programa multiplicada por el namero de dias transcurridos desde |a fecha de terminacion progfgmada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio™.

Para determinar fa aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las derporas motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, sea imputable a “El

Contratista”. -
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Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo,

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicaré a “El Contratista” una sancidn consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a Juicio de “El Municipio”, hasta por ef monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Pibiicas y Serviclos Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de ia aplicacién de las penas convenclonales gue se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la flanza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de

este contrato.

Décima sexta~ Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obtas contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas Justificadas o de Interés general, sin que ello implique [a terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaroen la suspension,

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “g] Municipio” podré dar por terminado anticipadamente e!
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y .se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su ¢aso, se

cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “E| Contratista” vy al respecto aceptan que cuando “El Municipic” sea
el que determine rescinditlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” qulen decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la

declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
- estipulan en el presente conhtrate y-sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con Jas Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamento
en vigor, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas conventdas o decta
la rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” ostard obligado a pagar por concepto de dafos y perjuicios \.
una peha convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas, , \
by

Décima octava.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera gue “El Contratista” ha Incurrido en
algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucién debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado _
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a sit vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal 0 en ™ ]

la direccion electrénica, gue para el efecto se haya previsto.

les a “Ei Municiplo”

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imput
stén debidamente

éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos ho recuperables, siempre
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “E] Contratista” y emitida la det rminacién respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hast J;ue se etorgue el finiquito
que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, @ la fecha de la notificacion
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de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias, En el finiquito dehera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme at programa; asi como, lo relativo @
la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados. ‘

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
uh acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

Bl Contratista” estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacion de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se le hubiere
entregadoe para la realizacién de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarips.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar @ cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en e contrate que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “E! Municipio” estara facultado para ordenar @ “E| Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizartos

conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarlos en el contrato y “E Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios coh base en los elementos contenidos en fos analisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara

obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en ia forma establecida en los incisos a} y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar |os trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y ¢}, “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio™ y dentro del plazo que éste sehale, sometera a consideracién lo
nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los preclos unitayl
establecidos en el contrato, debiendo resolver *El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quifices:
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso
uE Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicidn de preclos a que se refiere el inciso
d) o bien, no Heguen las partes a un acuerdo respecto a fos citados precios, “El Munpicipio” podra ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Setvicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras

Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partes _;;’

/ f

sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos,

En este caso, Ia organizacidn y direccién de los trabajos, asi como la responsablilidad por la gjecuctén eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista™

ficiente y acorde con

Ademas, con el fin de gue “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
nos y programas de

sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacién de aquel los
gjecucion respectivos.
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municiplo"daré a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios guedaran incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extracrdinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos

a que se refiere el apartado 1, podra realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta cldusula, podré
encomendar ja ejecucién de los trabajos extracrdinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

relativas.
Vigésima,- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito {a prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud.
“E] Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime
convenlente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan ia terminacién de los trabajos dentro de |os plazos estipulados, gue fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el
concedetla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “Ef Contratista” las
sanclones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, formg

parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios slempre y cuando sean consitderados cohjunta ¢ separatamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial
af proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian ) ohjeto del proyecto, se podrén celebrgiz

convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios serdn autorizados bajo’l4
responsabilidad de “El Municipio™. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condicignes que

se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para geludir en"m

cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra tealizar la obra por otro. Sinr/embarg , para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomyfenda a
ia realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluya inst?? ;

trabajos objeto del contrato. .
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, ¢l cual resolvera si acepta o rechaza ia subcontratacién,

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a qulen se cubrird
el importe de los trabajos. Ei subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los detechos de “El Contratista™.

Vigésima segunda.- Cesidn de los derechos de cobro.- “E! Contratista” solo podra ceder o comprometer sus gerechos
de cobro sobre las estimaciones que pot trabajos ejecutados le expida “El Municipio®, con fa aprobaclén expresa,
previa y por escrito de “Ei Munlcipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiecidn de los Tribunalgs Estatales y
Federales de 'a ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera correspondetle por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualguler otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, por
susReglamentosy por las disposiciones gue resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos
vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando liegare @ cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y @ no invocar la
proteccién de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en heneficio de la Nacién Mexicana todo derecho

derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Ciudad deTizimin™ municipio del mismo nombre, Estade de Yuca
FeseIREosTD e ane 201 '
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